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PRILOHY

navrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady,

kterou se stanovi evropsky kodex pro elektronické komunikace

‘ WV 2002/20/ES (ptizptsobeny) ‘

PRILOHA I

X> SEZNAM PODMINEK, KTERE MOHOU BYT SPOJENY S OBECNYMI
OPRAVNENIMI, S PRAVY NA UZﬁVéNj RADIOVEHO SPEKTRA A S PRAVY NA
UZiVANI CISEL <1

WV 2009/140/ES ¢1. 3 bod 11 a bod
1 ptilohy (pfizpiisobeny)
= novy

Podminky uvedené v této piiloze piedstavuji maximalni seznam podminek, které mohou byt
spojeny s obecnymi opravnénimi = pro sité a sluzby elektronickych komunikaci kromé
interpersonalnich komunikaénich sluzeb nezavislych na ¢&islech < (¢€ast A), = pro sité
elektronickych komunikaci (¢ast B) a pro sluzby elektronickych komunikaci kromé
interpersondlnich komunikacnich sluzeb nezavislych na Cislech (¢ast C), <& spravy na

uzivani radiovych frekvenci (¢&ast BD) a s pravy na uzivani Cisel (¢&ast €F)—jak—son
ad o N 0 X - e o) o aiolh movaloande fien 4 Q o Q

CT OO 0 ot S, 0 CZTC POVOTC o5 15 O

| ¥ 2002/20/ES (ptizpiisobeny)

A. > OBECNE <X] PRODMINKY, KTERE MOHOU BYT SPOJENY S OBECNYM OPRAVNENIM

1. Spravni poplatky v souladu s ¢lankem £2 16 této smérnice.

W 2009/140/ES €1. 3 bod 11 a bod
2 pism. b) ptilohy (pfizplisobeny)

#2. Ochrana osobnich tdaji a soukromi specifickd pro odvétvi elektronickych komunikaci v
souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES (smérnice X> o <X] soukromi
a elektronickych komunikacich)'.

: Uk vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.



W 2002/20/ES
=>,2009/140/ES ¢l. 2 bod 11 a
bod 2 pism. d) ptilohy

463. Informace poskytované v ramci oznamovaciho postupu podle é3=edst=3 Clanku 12 této
smérnice a pro jiné ucely uvedené v ¢lanku £ 21 této smérnice.

4. Umoznéni zakonného odposlechu pfislusnymi vnitrostditnimi organy v souladu se
=>», smérnici 2002/58/ES € a smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24.

fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli a o volném
pohybu t&chto tdaji’.

W 2009/140/ES €1. 3 bod 11 a bod
2 pism. e) ptilohy

+a5. Podminky pouzivani komunikace vefejnych organti s obyvatelstvem za ucelem
varovani vefejnosti pfed bezprostiednim nebezpecim nebo zmirnéni nasledkli velkych
katastrof.

W 2009/140/ES €1. 3 bod 11 a bod
2 pism. f) ptilohy (pfizplisobeny)

+26. Podminky pouzivani béhem velkych katastrof nebo mlmoradnych vnitrostatnich situaci
za ucCelem zajiSténi komunikace mezi pes : istovreh—sluzeb [ tisnovymi <Xl
sluzbami a utady.

447. Povinnosti poskytnout piistup sseuladu-se-smeérn : ES— (P tHPovES S
jiné nez uvedené v é=6—edst2 Clanku 13 teto smérnice, VztahuJ101 se na podmky, ktere
zajist'uji sit€ nebo poskytuji sluzby elektronickych komunikaci.

| ¥ 2002/20/ES

8. Opatteni pro zajisténi souladu s normami a/nebo specifikacemi uvedenymi v ¢lanku 3
gradrnian AN » Ao oo

W 2009/140/ES €1. 3 bod 11 a bod
2 pism. h) ptilohy (pfizplisobeny)

499, Povinnost transparentnosti vztahujici se na poskytovatele vefejnych komunikacnich siti
poskytujici vetejné dostupne sluzby elektromckych komumkam k zajisténi spojeni X> mezi
koncovymi body <Xl v souladu s cilia zasadam1
stanovenyrm v clanku 3 ee e —infermae

: UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
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nezbytnych a pfimétenych piipadech i pfistup vnitrostatnich regulacnich organt k témto
informacim nezbytny pro ovéteni jejich piesnosti.

| ¥ 2002/20/ES (ptizpiisobeny)

> B. ZVLASTNI PODMINKY, KTERE MOHOU BYT SPOJENY S OBECNYM OPRAVNENIM PRO
POSKYTOVANI SIiTI ELEKTRONICKYCH KOMUNIKACIH <X

pPropojeni siti v souladu se touto smérnici 2802404ES

| ¥ 2002/20/ES

WV 2002/20/ES (piizptsobeny)
= novy

133, Opatrenl v souladu s pravem %pe%e%ﬁ%% IZ> Ume <X] = na ochranu vefejného zdravi
pied < : elektromagnetickymiek polit
zpisobenymiek sit€émi elektromckych komun1kac1 E> , pficemZ se v nejvysSsi mozné mife

zohledni doporuceni Rady 1999/519/ES <.

4. Zachovam 1ntegr1ty Verejnych komumkacmch siti v souladu se touto smérnici

véetné podmmek pro Zabranenl elektromagnetlckemu ruSeni mezi 51tem1 a/nebo sluzbarm
elektronickych komunikaci v souladu se smérnici Rady 89/336/EHS ze dne 3. kvétna 1989 o
sblizovani pravnich predpisii Glenskych stati tykajicich se elektromagnetické kompatibility”.

W 2009/140/ES €1. 3 bod 11 a bod
2 pism. g) ptilohy

165. Zabezpeceni vetejnych siti proti neopravnénému piistupu podle smérnice 2002/58/ES
(smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich).

3 Uf. vést. L 139, 23.5.1989, s. 19. Smérnice naposledy pozménéna smérnici 93/68/EHS (Ut. vést. L 220,
30.8.1993, s. 1).
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WV 2002/20/ES (piizptsobeny)
= novy

+726. Podminky pro uzivani raddiovéhoxeh felerenet = spektra <= v souladu s ¢l. 7 odst. 2
smérnice $999/5ES 2014/53/EU, pokud takové uzivani nepodléhd udelovani individudlnich
prav na uzivani v souladu s ¢l. 546 odst. 1 X> a ¢lankem 48 <X] této smérnice.

W/ 2009/140/ES ¢l. 3 bod 11 a bod
2 pism. h) ptilohy (ptizplisobeny)

497. Povinnost transparentnosti vztahujici se na poskytovatele vetejnych komunikacnich siti
poskytujici vetejné dostupne sluzby elektromckych komumkam k zajisténi spojeni X> mezi
koncovymi body <X "~ v souladu s cili a zasadaml
stanovenym1 v Clanku 3 S—smeénd 0 : meni—informa

nezbytnych a prlmerenych pr1padech 1 pristup antrostatnlch regulacmch organui k témto
informacim nezbytny pro ovéteni jejich piesnosti.

X> C. ZVLASTNI PODMINKY, KTERE MOHOU BYT SPOJENY S OBECNYM OPRAVNENIM PRO
POSKYTOVANI SLUZEB ELEKTRONICKYCH KOMUNIKACI KROME
INTERPERSONALNICH KOMUNIKACNICH SLUZEB NEZAVISLYCH NA CISLECH <X

‘ {4 novy

1. Interoperabilita sluzeb v souladu s touto smérnici.

W 2009/140/ES €1. 3 bod 11 a bod
2 pism. a) ptilohy

42. Dostupnost Cisel z narodniho C¢islovaciho planu, &k
&4 univerzalnich mezinarodnich bezplatnych telefonnich cisel a, pokud je
to techmcky a ekonomicky proveditelné, z ¢islovacich plant ostatnich ¢lenskych statu pro
koncove uzivatele a podminky v souladu se touto smeérnici Sérn

r! i vi v%‘

WV 2009/140/ES ¢1. 3 bod 11 a bod
2 pism. c) ptilohy (ptizptisobeny)

83. Prav1dla ochrany spotrebltelu specificka pro odvetv1 elektromckych komumkam#etﬂe
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| ¥ 2002/20/ES

94. Omezeni tykajici se vysilani nedovoleného obsahu v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékterych pravnich aspektech sluzeb
informaéni spolenosti, zejména elektronického obchodu, na vnitinim trhu® a omezeni tykajici
se vysilani skodhveho obsahu v souladu se memlcl Evrogskeho Qarlamentu a Radx
2010/13/EU seadraieeRa B paes h-prava

| W 2002/20/ES (ptizpiisobeny)

BD. PODMINKY, KTERE MOHOU BYT SPOJENY S PRAVY NA UZiVANI RADIOVEHO¥EH
EREIVENEE X SPEKTRA <X

W 2009/140/ES ¢1. 3 bod 11 a bod
3 pism. a) ptilohy (pfizptisobeny)

1. Povinnost poskytovat sluzbu nebo pouzwat druh technologle > v ramci omezem podle
¢lanku 45 této smérnice <XI, Gva—p :
véetné pozadavkill na pokryti a kvahtu IZ> sluzby <Xil.

WV 2009/140/ES ¢1. 3 bod 11 a bod
3 pism. b) ptilohy
= novy

2. Ucelne a uc1nne uzivani feelerenet = spektra < v souladu se touto smérnici=2992Z2HES

WV 2002/20/ES (ptizptsobeny)
= novy

3. Technické a provozni podminky nutné proto, aby bylo zabraneno Skodlivé interferenci a
= bylo chranéno vefejné zdravi pied < eom atelsten
elektromagnetickymiek polii, pokud se takové podmlnky 11s1 od podmlnek uvedenych
v obecném opravnéni = , pfiCemz se v nejvyssi mozné mire zohledni doporuceni Rady
1999/519/ES° ¢

4. Maximdlni trvani v souladu s ¢lankem 249 této smérnice, s vyhradou veskerych zmén
v narodnim planu frekvenci.

5. Pfevod = nebo pronajem <= prav z podnetu dr21tele prav a podminky pro takovy ptfevod
v souladu se touto smérnici haimuiitos:

Doporucenl Rady 1999/519/ES ze dne 12 Cervence 1999 o omezeni expozice osob elektromagnetickym
polim (od 0 Hz do 300 GHz) (Uf. vést. L 1999, 30.7.1999, s. 59).
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6. Poplatky za peuziti D> uzivani <X v souladu s ¢lankem 43 42 této smérnice.

7. Jakékoliv zdvazky, které podniky nabyvajici pravo na uzivani ptevzaly v = ramci postupu
udéleni nebo obnovy opravnéni pied tim, nez bylo opravnéni udéleno, nebo v prlslusnych

prlpadech pred Vyzvou k podam zadosti o prava na uzivani <

4 novy

8. Povinnosti tvkajici se sdruzovani nebo sdileni radiového spektra nebo umoznéni pfistupu k
radiovému spektru ostatnim uzivatelim ve zvlastnich regionech nebo na vnitrostatni arovni.

| ¥ 2002/20/ES

89. Povinnosti v ramci pfisluSnych mezinarodnich dohod tykajicich se uzivani frekvenci.

W 2009/140/ES ¢&l. 3 bod 11 a bod
3 pism. ¢) ptilohy

810. Zvlastni povinnosti pro experimentalni vyuzivani radiovych frekvenci.

| ¥ 2002/20/ES

€E. PODMINKY, KTERE MOHOU BYT SPOJENY S PRAVY NA UZiVANI CiSEL

W 2009/140/ES ¢&l. 3 bod 11 a bod
4 ptilohy

1. Oznaceni sluzby, pro kterou bude cislo uzivano, vcetné vSech pozadavkil spojenych s
poskytovanim dané sluzby, a aby se pfedeslo pochybnostem, zasady stanovovani sazeb a
maximalnich cen, které¢ je mozno p0u21t pro ur01tou skupinu Cisel s cﬂem Za_]lstlt ochranu

spottebitelt v souladu s

odst. 2 pism. d) této smérnice.

¢l. 3

WV 2002/20/ES (piizptsobeny)
= novy

2. Efektivni aucinné uzivani c¢isel vsouladu se touto smérnici 20022 HES(dmeowd

3. Pozadavky na pfenositelnost Cisel v souladu se touto smérnici 280222LES(smernice

%\/ V-

4. Povinnost poskytovat informace o vefejnych #eastarelszeh seznamech = koncovych

uzivateli & ve smyslu clanku $=a25 104 smérnice
gg;ggv EEV !-

5. Maximalni trvani v souladu s ¢lankem $46 této smérnice, s vyhradou veskerych zmén

v narodnim c¢islovacim planu.
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6. Prevod prav z podnétu drzitele prav a podminky pro takovy prevod v souladu se touto
smérnici Sentee

7. Poplatky za peuziti D> uzivani <X] v souladu s ¢lankem 43 42 této smérnice.

8. Jakékoli zavazky, které podniky nabyvajici pravo na uZivani pfevzaly v pribéhu
konkuren¢niho nebo srovnavaciho vybérového fizeni.

9. Povinnosti v ramci ptislusnych mezinarodnich dohod tykajicich se uzivani ¢isel.

4 novy

10. Povinnosti tykajici se extrateritoridlniho uzivani ¢isel v rdmci Unie, jejichz cilem je
zajistit dodrzovani pravidel na ochranu spotiebitele a jinych pravidel tykajicich se cCisel v
jinych ¢lenskych statech, nez je ¢lensky stat s danym kédem zemé.
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| ¥ 2002/19/ES (ptizpiisobeny)

PRILOHA II

PODMiNKS{ PRO PRiSTUP KE SLUZBAM D!GITALNi TELEVIZE A ROZHLASU
VYSILANYM PRO DIVAKY A POSLUCHACE VE SPOLECENSTV] [X> UNII <X

CAST I: PODMINKY PRO SYSTEMY PODMINENEHO PRISTUPU UPLATNOVANE V SOULADU S CL.

660 ODST. 1
V souvislosti s podminénym piistupem ke sluzbam digitalni televize a rozhlasu vysilanym pro
divaky a posluchate ve Speleéenstss X Unii <XI, nezavisle na pfenosovych prostiedcich,

musi ¢lenské staty zajistit v souladu s ¢lankem € 60, aby se uplatnily tyto podminky:

ba) vSichni poskytovatelé sluzeb s podminénym pfistupem, nezavisle na pienosovych
prostiedcich, ktefi poskytuji sluzby pfistupu k digitdlnim televiznim a rozhlasovym
sluzbam a na jejichz sluzbach pfistupu jsou zavisli provozovatelé rozhlasového a
televizniho vysilani pfi pokryti vSech skupin potencidlnich divakid nebo posluchact,
maji:

— nabizet vSem provozovatelim rozhlasového a televizniho vysildni na
spravedlivém, piiméfeném a nediskriminacnim zéklad¢, ktery je slucitelny s
pravem Speleéenstd O Unie <XI v oblasti hospodaiské soutéze, technické
sluzby, které umozinuji pfijem digitdln¢ pienaSenych sluzeb provozovateli
rozhlasového a televizniho vysilani divdkiim nebo posluchactim, ktefi k tomu
jsou opravnéni prostiednictvim dekodért, které spravuji operatofi sluzeb, a
dodrzovat pravo Speleéenstsd X> Unie <XI v oblasti hospodarské soutéze,

—  vést oddelené ucetnictvi, které se tyka jejich Cinnosti jakozto poskytovateld
sluzeb s podminénym piistupem;

eb) pfi udélovani licenci vyrobciim zafizeni urcenych pro spotiebitele maji drzitelé
prav z priamyslového vlastnictvi tykajicich se produkti a systémli podminéného
pristupu zajistit spravedlivé, pfiméfené a nediskriminacni podminky. S pfihlédnutim
k technickym a obchodnim faktorim nemaji drzitelé prav vazat udileni licenci na
podminky, které zakazuji, zabranuji ¢i odrazuji zahrnout do téhoz produktu:

— spole¢né rozhrani, které umoziiuje piipojeni k nckolika dal$im ptistupovym
systémim, nebo

— prostfedky specifické pro jiny pfistupovy systém za ptredpokladu, ze drzitel
licence dodrzuje piislusné a piiméfené podminky, které mu zajist'uji
bezpecnost transakci operatord systémui podminéného piistupu.

CAST II: DALSI ZARIZENi, NA KTERA MOHOU BYT UPLATNENY PODMINKY PODLE CL. 559
ODST. 1 PiSM. B)

a) ptistup k rozhranim pro aplikacni programy (API);
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b) ptistup k elektronickym programovym pravodctim (EPG).

10
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WV 2009/140/ES ¢1. 2 bod 12 pism.

| ¥ 2002/19/ES

W/ 2009/140/ES ¢l. 2 bod 12 pism.
b)

11
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WV 2009/140/ES ¢1. 2 bod 12 pism.

e)

| ¥ 2002/19/ES

1S1m.

2 bod 12 pi

¢l

WV 2009/140/ES

| ¥ 2002/19/ES

CS
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4 novy

PRILOHA III

KRITERIA PRO STANOVENI VELKOOBCHODNICH SAZEB ZA UKONCENI

VOLANI

Kritéria a parametry pro stanoveni sazeb na velkoobchodnich trzich s ukoncenim volani v
pevnych a mobilnich sitich podle ¢l. 73 odst. 4:

a)

b)

g)

h)

prislusné prirtistkové naklady na velkoobchodni sluzbu ukonceni hlasovych voléani
jsou dany rozdilem mezi celkovymi dlouhodobymi ndklady operatora, ktery
poskytuje celou paletu svych sluzeb, a celkovymi dlouhodobymi naklady tohoto
operatora, jenz tietim strandam neposkytuje velkoobchodni sluzbu ukonceni
hlasovych volani;

k ptislusnému pfirGistku za ukonceni volani se z nakladi souvisejicich s provozem
piitadi pouze ty naklady, které by nevznikly, pokud by velkoobchodni sluzba
ukonceni hlasovych volani nebyla poskytovéna;

naklady souvisejici s dodateCnou kapacitou sit¢ se zahrnou pouze v rozsahu, v némz
jsou vynuceny potiebou zvysit kapacitu za ucelem pienosu dodate¢ného provozu
souvisejiciho s velkoobchodnim ukon¢enim hlasovych volani;

z prirtistku za ukonceni volani v mobilnich sitich jsou vylouceny poplatky za radiové
spektrum;

zahrnou se pouze ty velkoobchodni komercni naklady, které pifimo souvisi s
poskytovanim velkoobchodni sluzby ukonceni hlasovych volani tfetim strandm;

u vSech operatorti pevnych siti bez ohledu na jejich velikost se ma za to, ze poskytuji
sluzby ukonceni hlasovych volani pii stejnych jednotkovych nakladech jako
efektivni operator;

u operatort mobilnich siti se minimalni efektivni rozsah stanovi jako trzni podil
Cinici alesponi 20 %;

prislusnym zptisobem odepisovani aktiv jsou ekonomické odpisy, a

volba technologie modelovanych siti je zaméfena do budoucna, zakladé se na pateini
siti na bazi protokolu IP a zohlediiuje rizné technologie, které se v obdobi platnosti

maximalni sazby pravdépodobné budou pouzivat. V ptipadé pevnych siti se u volani
uvazuje vyhradné komutace pakett.

14
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PRILOHA IV

KRITERIA PRO POSUZOVANI NABIDEK NA SPOLECNE INVESTICE

Pfi posuzovani nabidky na spolecnou investici podle ¢l. 74 odst. 1 pism. d) vnitrostatni
regulacni organ ovéfi, zda jsou splnéna tato kritéria:

a)

b)

Nabidka na spole¢nou investici je po dobu Zivotnosti sit¢ vybudované na zakladé
nabidky na spole¢nou investici oteviena jakémukoli podniku na nediskrimina¢nim
zakladé. Operator s vyznamnou trzni silou mize do nabidky zahrnout pfiméfené
podminky tykajici se financni zplsobilosti podniku, takZe potencidlni spoluinvestoii
napiiklad musi prokédzat schopnost postupného splaceni, podle né&jz se planuje
zavadéni, nebo piijeti strategického planu, na jehoz zakladé se vypracovavaji
sttednédobé plany zavadéni, atd.

Nabidka na spole¢nou investici je transparentni:

= nabidka je dostupna a snadno identifikovatelnd na webovych strankach
operatora s vyznamnou trzni silou,

—  podminky se vSemi podrobnostmi, véetné¢ pravni formy dohody o spolecné
investici a v ptisluSnych ptipadech hlavnich bodi pravidel fizeni néstroje pro
spole¢nou investici, musi byt zpfistupnény bez zbytecného odkladu vsem
potencialnim uchazeclm, ktefi projevili zajem, a

—  proces, napiiklad plan pro vytvoreni a rozvoj projektu spole¢né investice, musi
byt stanoven predem, musi byt jasn¢ a pisemné vysvétlen kazdému
potencialnimu spoluinvestorovi a vSechny vyznamné milniky musi byt jasné
sdélovany vS§em podnikiim bez jakékoli diskriminace.

Nabidka na spole¢nou investici obsahuje takové podminky pro potencialni
spoluinvestory, které podporuji udrzitelnou hospodarskou soutéz v dlouhodobém
horizontu, zejména:

—  vSem podnikiim musi byt nabidnuty spravedlivé, pfimétené a nediskriminacni
podminky pro ucast na dohod¢ o spolecné investici s ohledem na okamzik, kdy
se pripoji, véetné pozadovaného financniho protiplnéni za ziskani zvlastnich
prav, ochrany poskytované spoluinvestorim prostiednictvim téchto prav jak ve
fazi vystavby, tak ve fazi vyuzivani, napiiklad ud€lenim nezcizitelnych prav na
uzivani po o¢ekavanou dobu Zivotnosti sit€ financované ze spolecné investice,
a podminek pro piipojeni se k dohod¢ o spolecné investici a jeji piipadné
ukonceni. Nediskriminacni podminky v této souvislosti neznamenaji, ze vSem
potencialnim spoluinvestorim musi byt nabidnuty piesné stejné podminky
vcetné financnich, ale ze vSechny rozdily v nabizenych podminkach musi byt
odiivodnény tymiz objektivnimi, transparentnimi, nediskrimina¢nimi a
predvidatelnymi kritérii, jako je pocet ptipojek koncovych uzivatell, ktery je
predmétem zévazku,

—  nabidka musi umoznit flexibilitu, pokud jde o hodnotu a ¢asovy plan zavazki
poskytnutych jednotlivymi spoluinvestory, naptiklad formou dohodnutého a
potencialné rostouciho procentniho podilu z celkového poctu ptipojek
koncovych uzivatelii v dané oblasti, k nimz se spoluinvestofi mohou postupné
zavazat a jejichz jednotkovy objem se stanovi tak, aby mensi spoluinvestofi
mohli postupné zvySovat svou ucast, ale byly zaruCeny pifiméfené urovné
pocatecniho zavazku. Pfi stanoveni finan¢nich protiplnéni pozadovanych od
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jednotlivych spoluinvestori se musi zohlednit skute¢nost, Ze investoii v
¢asnéjsi fazi podstupuji vyssi riziko a dfive vynakladaji kapital,

—  priplatek, ktery se Casem zvysuje, je tfteba povazovat za odivodnény v ptipadé
zavazkil u€inénych v pozdéjSich fazich a pro nové spoluinvestory, ktefi do
spole¢né investice vstupuji az po zahajeni projektu, aby se zohlednilo klesajici
riziko a predeslo motivaci k zadrZzovani kapitalu v ranych fazich,

= dohoda o spolecné investici musi spoluinvestorim umoznit ptrevést nabyta
prava na jiné spoluinvestory nebo tfeti strany ochotné pfipojit se k dohod¢ o
spole¢né investici, s vyhradou toho, ze podnik, na néjz jsou prava prevadena,
musi splnit v§echny plvodni povinnosti pfevodce podle dohody o spolecné
investici,

B spoluinvestofi si musi za spravedlivych a pfiméfenych podminek navzajem
udélit prava ptistupu k infrastruktufe, jez je pfedmétem spole¢né investice, pro
ucely poskytovani navazujicich sluzeb, téZ koncovym uzivatelim, a to na
zaklad¢ transparentnich podminek, které musi byt transparentné uvedeny v
nabidce na spole¢nou investici a v ndsledné dohodé¢, zejména pokud jsou
spoluinvestofi individudlné a odd€lené odpoveédni za zavedeni konkrétnich
casti sité. Je-1i vytvoren nastroj pro spolecnou investici, musi pfimo ¢i nepiimo
poskytnout pfistup k siti vSem spoluinvestorim na zékladé rovnocennosti
vstupli a za spravedlivych a pfiméfenych podminek, vcetné financnich
podminek odrazejicich rizné urovné rizika podstupovaného jednotlivymi
spoluinvestory.

d) Nabidka na spoleCnou investici musi zaruCit udrzitelnou investici, ktera
pravdépodobné splni budouci potieby, a to zavadénim novych sitovych prvkd, které
vyznamné prispivaji k zavadeéni siti s velmi vysokou kapacitou.
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4 novy

PRILOHA V

SEZNAM SLUZEB, KTERE V SOULADU S CL. 79 ODST. 2 MUSI BYT SCHOPNA

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)

PODPOROVAT SLUZBA FUNKCNIHO PRiISTUPU K INTERNETU
E-mail

Vyhledavace umoziujici vyhleddvat a nachdzet vS§echny druhy informaci
Zékladni on-line nastroje pro odbornou ptipravu a vzdélavani

On-line noviny/zpravy

On-line nakupovani/objednavani zbozi nebo sluzeb

Hledéani zaméstnani a néstroje pro hledani zaméstnani

Navazovani profesnich kontakti

Internetové bankovnictvi

Vyuzivani sluzeb elektronické vetejné spravy (eGovernment)

Socidlni média a zasilani rychlych zprav (instant messaging)

Voléni a videohovory (ve standardni kvalite)
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WV 2009/136/ES €. 1 bod 28 a
ptiloha I (pfizptsobeny)
= novy

PRILOHA EVI

POPIS DOPLNKOVYCH SLUZEB A SLUZEB UVEDENYCH V CLANKU 14 83
(KONTROLA VYDAJU), CLANKU 29 107 (DOPLNKOVE SLUZBY) A CLANKU 38
99 (LUSNADNEN] ZMENAY¥ POSKYTOVATELE X A PRENOSITELNOST
CiSEL 1)

CAST A: DOPLNKOVE SLUZBY A SLUZBY UVEDENE V CLANKU 3083
a) Podrobny rozpis acti

Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy, s vyhradou pozadavki piislusnych
pravnich pfedpisit o ochrané osobnich udajii a soukromi, mohly stanovit zékladni uroven
podrobného rozpisu uctl, které maji byt #eastakm = koncovym uzivatelim < bezplatné
poskytovany podniky, aby &éastatet = koncovi uzivatelé <= mohli

1) ovéfovat a kontrolovat ceny za pouzwam vefejné komunikacéni sit¢ v pevném
mist¢ nebo za seusseHei—veH feine—destupné—telefenni © hlasové komunikacni <
sluzby = , resp. za 1nterpersonaln1 komunikacni sluzby zaloZené na €islech v piipade
¢lanku 107, a

i1) odpovidajicim zpiisobem sledovat toto pouzivani a vydaje a mit tak pfiméfeny
stupen kontroly nad svymi ucty.

Poptipad¢ 1ze &eastaikima = koncovym uzivatelim <= nabizet jeste¢ podrobnéjsi rozpis uctii za
pfiméfenou cenu nebo bezplatné.

Voléni, za néz volajici #eastatk = koncovy uzivatel < neplati, v€etné volani na poradenské
linky, se v podrobném rozpisu ucti volajiciho &éastaika = koncového uzivatele <= neuvadéji.

b) Bezplatné selektivni blokovani odchozich volani, textovych zprav nebo
multimedialnich zprav nebo, je-li to technicky proveditelné, jinych podobnych
aplikaci se zvySenou sazbou

Jedné se o doplitkovou sluzbu, jejimz prostfednictvim mize &€astatk = koncovy uzivatel <=,
ktery o to pozada uré€ems podnik poskytujici telefemni = hlasové komunikacni < sluzby,
= resp. interpersonalni komunikacni sluzby zaloZené na Eislech v ptipadé clanku 107, <=
bezplatné blokovat urcené druhy odchozich volani, textovych zprav nebo multimedidlnich
zprav nebo jiné podobné aplikace se zvySenou sazbou nebo voldni na ur¢ené druhy cisel.

¢) Systémy predplatného

Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy mohly od wuedenveh podnikﬁ

pozadovat, aby poskytovaly spotrebltelum sluzbu umOZHIlJICI predplaceni pfistupu k veiejné
komumkacm siti a vyuzivani pryel prtelk = hlasovych komunikacnich <
sluzeb =, resp. interpersonalnich komumkacmch sluzeb zalozenych na Ccislech v pfipadé
¢lanku 107 <.

d) Postupné splaceni poplatkii za pripojeni

Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy mohly od wuedemyeh podniki
pozadovat, aby umoznily spotiebitelim postupné splaceni poplatki za pripojeni k vefejné
komunikacni siti.
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e) Neplaceni ucti

Clenské staty povoli zvlastni opatrenl ktera r651 problematiku neplaceni telefonnich ¢t
vystavenych podniky usréenssmi—v—souladu—s—€k dnkem=98; tato opatfeni musi byt primétena,
nediskrimina¢ni a musi byt zvefejnéna. Tato opatfeni maji zajistit, aby &eastate: = koncovi
uzivatelé < byli predem tadné upozornéni na vSechny dusledky neplaceni Uc¢tu, tj. na
preruseni sluzby nebo odpojeni. S vyjimkou ptipadl podvodu, soustavného opozdéného
placeni nebo neplaceni maji tato opateni zajistit, pokud je to technicky proveditelné, aby se
jakeékoli pferuseni sluzby tykalo pouze doty¢né sluzby. Odpojeni z diivodu neplaceni ucti by
mélo nasledovat az po fadném upozornéni &éastaike = koncového uzivatele <. Clenské staty
mohou umoznit, aby uplnému odpojeni pfedchazelo obdobi omezeni sluzeb, béhem néhoz
jsou povolena pouze ta volani, kterd nejsou pro #eastaika = koncového uzivatele <
zpoplatnéna (naptiklad volani na Cislo 112).

f) Poradenstvi ohledné sazeb

Jednd se o doplikovou sluzbu, jejimZ prostfednictvim mohou #eastater = koncovi
uzivatelé < pozadat podnik o poskytnuti informaci o ptfipadnych alternativnich levngjsich
sazbach.

g) Kontrola nakladi

Jednd se o doplikovou sluzbu, jejimZ prostfednictvim nabizeji podniky, povazuji-li to
antrostatnl regulacnl organy za nalezité, dalsi zptsoby kontroly nakladii spojenych s sefesné
it © hlasovymi komunikacnimi < sluzbami, = resp. interpersonalnimi
komunika¢nimi sluzbami zalozenymi na ¢islech v pfipadé ¢lanku 107, < véetné bezplatnych
upozornéni spotiebitelll v piipad¢ neobvyklé spotieby.

CAST B: DOPLNKOVE SLUZBY UVEDENE V CLANKU 29107

b} Identifikace volajiciho

Volanému se zobrazuje ¢islo volajiciho jesté pred pfijetim hovoru.

Tato doplitkova sluzba by méla byt poskytovana v souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy o
ochrané osobnich udaji a soukromi, zejména se smérnici 2002/58/ES (smérnice o soukromi a
elektronickych komunikacich).

V mezich technické proveditelnosti by méli operatoii poskytovat tidaje a signaly k usnadnéni
nabidky sluzby urceni totoznosti volajiciho a tébnové volby i1 za hranicemi ¢lenského statu.

CAST C: PROVEDENI USTANOVEN{ O PRENOSITELNOSTI CiSLA PODLE CLANKU 3999

Pozadavek, aby si vSichni &éastaie: = koncovi uzivatelé <= s Cisly z narodniho ¢islovaciho
planu, ktefi o to pozadaji, mohli ponechat své ¢islo (sva Cisla) nezavisle na podniku, ktery
sluzbu poskytuje, se vztahuje

a) v ptipadé zemépisnych c¢isel na konkrétni misto a

b) v ptipad¢€ nezemépisnych ¢isel na kazdé misto.
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Tato ¢ast se nevztahuje na pienos ¢isel mezi sitémi poskytujicimi sluzby v pevném misté a
mobilnimi sitémi.
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WV 2002/22/ES (piizptsobeny)
= novy

PRILOHA PMVII

VYPOCET PRIPADNYCH CISTYCH NAKLADU NA POVINNOSTI UNIVERZALNI
SLUZBY #

Povinnostmi univerzalni sluzby se rozuméji povinnosti tykaJ1c1 se %aj%e%ﬁ#ﬁ%e%
poskytovani = univerzalni sluzby podle ¢lankt 79 81 a 82 = sk
oblast, ktere clensky stat ulozﬂ podnlku popiipade—réetne—dtow i prumeravieh—con 74

Vnitrostatni regulacni organy zvazi vSechny prosttedky k zajisténi potfebné motivace podnikt
(ur¢enych nebo neurcenych) k plnéni povinnosti univerzalni sluzby s ohledem na rentabilitu.
Pti provadéni vypoctu se maji Cisté naklady na povinnosti univerzalni sluzby vypocitat jako
rozdil mezi ¢istymi naklady B> kteréhokoli <X] sxéenéke podniku na provoz pii dodrzovani
povmnostl univerzalni sluzby ana provoz bez povmnostl umverzalm sluzby ¥a%e=%&saéa=se

Huje: Dukladnou pozornost je tfeba Venovat pfesnému Vy01slen1 nakladu
kterym by se aréeny podnik vyhnul, kdyby nemél povinnosti univerzalni sluzby. Vypocet
¢istych nakladii by m¢l zohlednit vyhody, véetné nehmotnych vyhod, které ma operator
univerzalni sluzby.

Vypocet mé vychazet z nakladl ptipadajicich na:

1) prvky vymezenych sluzeb, které lze poskytovat pouze se ztratou nebo za
nakladovych podminek, které nejsou béznymi obchodnimi podminkami.

Tato kategorie miize zahrnovat prvky sluzeb, jako je ptistup k tisniovym telefonnim
sluzbam, poskytovani nékterych vetejnych telefonnich automatii, poskytovani
nékterych sluzeb nebo zatfizeni pro zdravotné postizené osoby, atd.;

i1) urcit¢ koncové uzivatele nebo skupiny koncovych uzivatell, kterym lze pfi
zohlednéni nakladli na zajisStovani zminéné sit€¢ a poskytovani zminéné sluzby,
ziskanych vynosti a zemépisné¢ho zprimérovani cen uloZeného clenskym statem
poskytovat sluzbu pouze se ztratou nebo za nakladovych podminek, které nejsou
béznymi obchodnimi podminkami.

Tato kategorie zahrnuje koncové uzivatele nebo skupiny koncovych uzivateld,
kterym by nebyla poskytnuta sluzba komerénim operatorem, ktery nemél povinnost
poskytovat univerzalni sluzbu.

Vypocet ¢istych ndkladi urcitych aspekt povinnosti univerzalni sluzby se provadi oddélené
tak, aby se zabranilo dvojimu zauctovani jakychkoli pfimych nebo nepfimych vyhod
a ndkladi. Celkové Cisté naklady na povinnosti univerzalni sluzby podniku se vypocitavaji
jako souhrn ¢istych nékladi vzniklych z jednotlivych soucasti povinnosti univerzalni sluzby
pti zohlednéni veskerych nehmotnych vyhod. Vnitrostatni regulacni organ je odpovédny za
ovéieni Cistych nakladu.

21

CS



22



CS

PRILOHA HVIII
INFORMACE, KTERE MAJi BYT ZVEREJNENY V SOULADU S CLANKEM 2196
(> TRANSPARENTNOST <XI BRUHEEDNOST A ZVEREJNOVANI INFORMACH)

Vnitrostatni regulacni orgdn musi zajistit, aby informace uvedené v této pftiloze byly
zvefejnény v souladu s ¢lankem %1=96 throstatnl regulacnl organ rozhodne o tom, které
informace zvetejni podniky zaHs = aen gebe poskytujici = verejné
dostupné sluzby elektronlckych komumkam krome 1nterpersonaln1ch komunikac¢nich sluzeb
nezavislych na cislech < sHHPA A o¥ a které informace zvetejni
samotny vnitrostatni regulacni organ, aby spotiebitelé meh pti vybéru k dispozici vSechny
informace. = Pfed uloZenim jakékoli povinnosti mohou vnitrostatni regulacni organy, pokud
je to vhodné, podporovat samoregulacni nebo spoluregulacni opatteni. <

2. Popis nabizenych sluzeb.

2.1. Rozsah nabizenych sluZzeb = a hlavni charakteristiky kazdé poskytované sluzby, vcetné
ptipadnych minimalnich nabizenych trovni kvality sluzby a ptfipadnych omezeni vyuzivani
poskytnutého koncového zatizeni stanovenych poskytovatelem <= .

i 8Sazby = za nabizené sluzby, vcetné informaci o

objemech komumkace v ramci zvlastmch plant sazeb a pouZitelnych sazbach za dodatecné
Jednotky komunikace, 01slech a sluzbach, na nez se vztahuji zvlastnl cenove podmmky, S8

poplat ichleg za prlstup '=i> a udrzbu a, Vsechg druzwhﬁ he%ml%k poplatk Uy 7a provoz, &

: : S zvlastnich a
cﬂenych systémech sazeb a o Jakychkoh dalsich poplat01ch a nakladech souvisejicich s
koncovym zafizenim.

2.43. Druby nabizenveh Nabizené = poprodejni sluzby a < sluzbyeb udrzby = a jejich
kontaktni tidaje <.

2.584. Standardni smluvni podminky, popiipadé véetn¢ maimsmélat doby pletrests = trvani <
smlouvy, pedmirek = poplatku pfi predcasném <= ukonceni smlouvy = , prav souvisejicich s
ukoncenim balickti nebo jejich ¢asti <= a postupti a pfimych poplatkti za ptenositelnost ¢isel a
jinych identifikatort.

4 novy

2.5. Je-li podnik poskytovatelem interpersondlnich komunika¢nich sluzeb zalozenych na
¢islech, informace o pristupu k tisnovym sluzbam a informace o misté volajiciho.

2.6. Podrobnosti o produktech a sluzbach uréenych pro zdravotné postizené uzivatele.
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WV 2002/22/ES (piizptsobeny)
= novy

3. Mechanismy urovnani sport véetné téch, které vypracovaly podniky.
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PRILOHA HHIX

PARAMETRY KVALITY SLUZBY

Parametry, definice a metody méreni kvality sluzby uvedené v ¢lankueieh-H-A-22 9

Pro podniky poskytujici ptistup k vefejné komunikacéni siti

stavu

PARAMETR DEFINICE METODA MEREN{
(poznémka 1)
Dodaci lhtta pro pocatecni ETSI EG 202 057 | ETSI EG 202 057
ptipojeni
Cetnost poruch na jeden ETSI EG 202 057 | ETSI EG 202 057
ptistupovy okruh
Doba odstranéni poruchového ETSI EG 202 057 | ETSI EG 202 057

Pro = interpersonalni komunikac¢ni sluzby zalozené na ¢islech <= pedat

x> PARAMETR
(poznamka 2) <X]

B> DEFINICE <]

X> METODA MERENI <X

Doba potiebna pro sestaveni
spojeni

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Reklamace spravnosti vytctovani

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

= Kuvalita hlasového spojeni <=

= ETSI EG 202
057 <

= ETSI EG 202 057 <=

= Podil pfedéasné prerusenych
spojeni <2

= ETSI EG 202
057 <

= ETSI EG 202 057 <

Podil neuspésnych pokusii o spojeni | ETSI EG 202 057 | ETSI EG 202 057
(poznémka 2)
= Pravdépodobnost selhani <
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= Zpozdéni signalizace volani <

Cislo verze ETSI EG 202 057-1 v. 1.3.1. (&ervenec 2008).

‘ 4 novy
Pro sluzby pftistupu k internetu

PARAMETR DEFINICE METODA MEREN{
Latence
Kolisani kvality pfenosu
Ztratovost paketd

| ¥ 2002/22/ES

Poznamka 1

Parametry by mély umoziiovat analyzu vykonnosti na regionalni trovni (tj. minimalné na

urovni 2 v klasifikaci izemnich statistickych jednotek (NUTS) vytvofené Eurostatem).

Clenské staty se mohou rozhodnout, Zze nebudou vyzadovat uchovavani aktualnich informaci
o vykonnosti u téchto dvou parametrti, pokud je mozné prokézat, Ze vykonnost v téchto dvou

oblastech je uspokojiva.

Poznamka 2

CS
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W 2009/136/ES €1. 1 bod 28 a
ptiloha II (pfizptisobeny)

PRILOHA M X

INTEROPERABILITA ZARIZENI DIGITALNI TELEVIZE URCENYCH PRO
SPOTREBITELE PODLE CLANKU 24105

1. SPOLECNY KODOVACI ALGORITMUS A PRIJEM VOLNE VYSILANYCH PROGRAMU

Veskera zatizeni pro spotiebitele urcend pro piijem konvencnich digitalnich televiznich
signall (tedy vysilani prostfednictvim pezemnthe [ zemského <XI, kabelového ¢i
druzicového pfenosu, jez je primarné uréeno pro pevny piijem, jako DVB-T, DVB-C ¢i DVB-
S), ktera jsou prodavana, pronajimana nebo jinak poskytovana ve Spele€enstyt DO Unii <X
a jsou schopna dekodovat digitalni televizni signaly, musi byt schopna

— umoznovat dekoédovani takovych signali podle nékterého spolecného evropského

kodovaciho algoritmu, ktery je spravovan uznanou evropskou normalizacni
organizaci, v soucasnosti ETSI,

— reprodukovat signaly, které byly volné pfeneseny, pokud v pfipad€, ze je takové
zafizeni pronajato, ndjemce jedna v souladu s pfislusnou najemni smlouvou.

2. INTEROPERABILITA PRO AMNALEO663 A DIGITALNI TELEVIZNI PRIJIMACE

Kazdy digitalni televizni piijimac se zabudovanou obrazovkou s viditelnou thloptickou delsi
nez 30 cm, ktery je uveden ve Spele€ensts [X> Unii <X] na trh za ucelem prodeje nebo
pronajmu, musi byt vybaven nejméné jednou zasuvkou s otevienym rozhranim (bud
normalizovanou nebo vyhovujici normé pfijaté uznanousss evropskoussm normalizacniss
ergénem O organlzam ] nebo VyhovuJ101 spec1ﬁkac1m pouzwanym v celém prumyslovem
oboru), ae B ktera umoziuje jednoduché pfipojeni
perlfemlch zafizeni a muze p%s% IX> prenaset <&X] vsechny [ relevantni XI prvky
digitalniho televizniho signalu, v¢etné informaci tykajicich se interaktivnich sluzeb a sluzeb
s podminénym piistupem.
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PRILOHA XI
Cast A

ZruSené smérnice
a [seznam jejich naslednych zmén / jejich nasledna zména]
(uvedené v Clanku 116)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES
(UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/140/ES Clanek 1
(Ut. vést. L 337, 18.12.2009, s. 37)
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 544/2009 Clanek 2
(Ut. vést. L 167, 29.6.2009, s. 12)
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 717/2007 Clanek 10
(Ut. vést. L 171, 29.6.2007, s. 32)
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/20/ES
(UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 21)
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/140/ES Clanek 3 a
(Ut. vést. L 337, 18.12.2009, s. 37) o
priloha
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/19/ES
(UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 7)
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/140/ES Clanek 2
(Ut. vést. L 337, 18.12.2009, s. 37)
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/22/ES
(UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 51)
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/136/ES Clanek 1 a
(Ut. vést. L 337, 18.12.2009, s. 11) o
ptiloha I
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2120 Clének 8
(Ut. vést. L 310, 26.11.2015, 5. 1)
Cast B
Lhiity pro provedeni ve vnitrostatnim pravu [a data pouZzitelnosti]
(uvedené v ¢lanku 116)
Smérnice Lhuta pro provedeni Datum pouZitelnosti
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2002/19/ES

2002/20/ES

2002/21/ES

2002/22/ES

24. ¢ervence 2003

24. Cervence 2003

24. ¢ervence 2003

24. Cervence 2003

25.

25.

25.

25.

cervence 2003

cervence 2003

¢ervence 2003

cervence 2003
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PRILOHA XII

SROVNAVACI TABULKA
Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES
CL 1 odst. 1, Cl.1odst. 1,2a3
2a3
Cl. 1 odst. 3a Cl. 1 odst. 4
Cl. 1 odst. 4 a Cl 1 odst. 526
5
Cl. 2 pism. a) Cl. 2 bod 1
— — — — Cl. 2 bod 2
Cl. 2 pism. b) Cl. 2 bod 3
Cl. 2 pism. c) Cl. 2 bod 4
_ — — — CL 2 bod 5
— — — — Cl. 2 bod 6
CL. 2 bod 7
Cl. 2 pism. d) Cl. 2 bod 8
Cl. 2 pism. Cl. 2 bod 9
da)
Cl. 2 pism. e) Cl. 2 bod 10
Cl. 2 pism. Cl. 2 bod 11
ea)
Cl. 2 pism. f) Cl. 2 bod 12
Cl. 2 pism. g) —
Cl. 2 pism. h) Cl. 2 bod 13
Cl. 2 pism. i) Cl. 2 bod 14
Cl. 2 pism. j) —
Cl. 2 pism. k) _
Cl. 2 pism. 1) _
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Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES

Cl. 2 pism. m) Cl. 2 bod 15
Cl. 2 pism. n) Cl. 2 bod 16
Cl. 2 pism. o) Cl. 2 bod 17
Cl. 2 pism. p) Cl. 2 bod 18
Cl. 2 pism. q) Cl. 2 bod 19
Cl. 2 pism. 1) Cl. 2 bod 20
Cl. 2 pism. s) Cl. 2 bod 21
— — — — CL. 2 bod 22
Cl. 3 odst. 1 Cl. 5 odst. 1
_ — — — Cl. 5 odst. 2
CL 3 odst. 2 CL. 6 odst. 1
Cl. 3 odst. 3 Cl. 6 odst. 2
Cl. 3 odst. 3a Cl. 8 odst. 1
prvni
pododstavec
— — — — Cl. 8 odst. 2
— — — — Cl. 7 odst. 1
Cl. 3 odst. 3a Cl. 7 odst. 223
druhy
pododstavec
Cl. 3 odst. 3a Cl.9odst. 1 a3
treti
pododstavec
— — — — Cl. 9 odst. 2
CL 3 odst. 3b CL. 10 odst. 1
Cl. 3 odst. 3¢ Cl. 10 odst. 2
Cl. 3 odst. 4 Cl. 5 odst. 3
Cl. 3 odst. 5 Clanek 11
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Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES
Cl. 3 odst. 6 Cl. 5 odst. 4
Clének 4 Clének 31
Clének 5 Clének 20
— — — Clének 22
Clének 6 Clének 23
Clének 7 Clének 32
Clanek 7a Clanek 33
— — — — Cl. 33 odst. 5
pism. c)

Cl. 8 odst. 1 a Cl.3odst. 1a2
2
Cl. 8 odst. 5 CL. 3 odst. 3
Cl. 8a odst. 1 Cl. 4 odst. 1a2
a2
— — — — Cl. 4 odst. 3
Cl. 8a odst. 3 CL. 4 odst. 4
— — — — Clének 29
Cl.9odst. 1 a Cl. 45 odst. 1 a2
2
— — — — Cl. 45 odst. 3
CL. 9 odst. 3 Cl. 45 odst. 4
ClL. 9 odst. 4 a Cl. 45 0dst. 5a 6
5
CL. 9 odst. 6 a —
7
Clanek 9a —
CL. 9b odst. 1 Cl. 51 odst. 1 a2
a2
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Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES
Cl. 9b odst. 3 Cl. 51 odst. 4
— — — — CL 51 odst. 3
Cl. 10 odst. 1 Cl. 89 odst. 1
Cl. 10 odst. 2 Cl. 89 odst. 3
_ — — — Cl. 89 odst. 2
— — — — Cl. 89 odst. 4
— — — — Cl. 89 odst. 5
— — — — Cl. 89 odst. 6
Cl. 10 odst. 3 Cl. 89 odst. 7
Cl. 10 odst. 4 Cl. 89 odst. 8
Cl. 10 odst. 5 —
Clanek 11 Clanek 43
Cl. 12 odst. 1 Cl. 44 odst. 1
Cl. 12 odst. 2 —
Cl. 12 odst. 3 Cl. 59 odst. 2
Cl. 12 odst. 4 —
Cl. 12 odst. 5 Cl. 44 odst. 2
Clanek 13 Clanek 17
Cl. 13a odst. Cl. 40 odst. 1,2 a
1,2a3 3
Cl. 13a odst. —
4 CL. 40 odst. 5
— — — — Cl. 40 odst. 4
Cl. 13b odst. Cl. 41 odst. 1,2 a
1,2a3 3
— — — — Cl. 41 odst. 4
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Smeérnice Smeérnice Smeérnice Smeérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES

Cl. 13b odst. Cl. 41 odst. 7
4
— — — — Cl. 41 odst. 5
— — — — Cl. 41 odst. 6
Clanek 14 Clanek 61
CL 15 odst. 1, CL. 62 odst. 1,2 a
2a3 3
Cl. 15 odst. 4
— — — — Clanek 64
Clanek 16 Clanek 65
Clanek 17 Clanek 39
Clanek 18 —
Clanek 19 Clanek 38
Clanek 20 Clanek 26
Cl. 21 odst. 1 Cl. 27 odst. 1
Cl. 21 odst. 2 Cl. 27 odst. 2
prvni a druhy
pododstavec
Cl. 21 odst. 2 Cl. 27 odst. 3
treti
pododstavec
Cl. 21 odst. 2 Cl. 27 odst. 4
ctvrty a paty
pododstavec

Cl. 27 odst. 5
Cl. 21 odst. 3 —
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Smeérnice Smeérnice Smeérnice Smeérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES

Cl. 21 odst. 4 Cl. 27 odst. 6
Clanek 21a Clanek 29
Cl. 22 odst. 1 Cl. 110 odst. 1
Cl. 22 odst. 2 CL. 110 odst. 3
Cl. 22 odst. 3 Cl. 110 odst. 4
— — — — Cl. 11 odst. 2
_ _ — — Cl. 110 odst. 5
— — — — Clanek 109
Clanek 23 Clanek 111
Clanek 24 Cl. 112 odst. 122
Clanek 25 Cl. 114 odst. 1
Clanek 26 Clanek 116
Clanek 28 Clanek 115
Clanek 29 Clanek 117
Clanek 30 Clanek 118
Ptiloha II —

Clanek 1 CL. 1 odst. 1

Cl. 2 odst. 1 —

Cl. 2 odst. 2 Cl. 2 bod 22
— — — — Cl. 2 bod 23
_ _ — — Cl. 2 bod 24
— — — — Cl. 2 bod 25
— — — — Cl. 2 bod 26

Cl. 3 odst. 1 Cl. 12 odst. 1

Cl. 3 odst. 2 Cl. 12 odst. 2

prvni véta
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Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES

Cl. 3 odst. 2 CL 12 odst. 3
druha, treti a
étvrta véta
CL 3 odst. 3 CL. 12 odst. 4
Clanek 4 Clanek 15
CL 5 odst. 1 Cl. 46 odst. 1

— — — — Cl. 46 odst. 2a 3
CL 5 odst. 2 Cl. 48 odst. 1
prvni
pododstavec
Cl. 5 odst. 2 Cl. 48 odst. 2
druhy
pododstavec
prvni véta
Cl. 5 odst. 2 Cl. 48 odst. 5
treti
pododstavec
CL 5 odst. 2 Cl. 48 odst. 3
druhy
pododstavec
druha véta

— — — — Cl. 48 odst. 4
Cl. 5 odst. 3 Cl. 48 odst. 6
Cl.50dst.4a5 Cl.87 odst.4a 5
Cl. 5 odst. 6 Clanek 52

— — — — Clanek 87
CL 6 odst. 1, 2, Clanek 13
3a4

— — — — Clanek 47
Clanek 7 _
— Clanek 54
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Cl. 1 odst. 1 a2
Cl. 2 pism. a)
Cl. 2 pism. b)
Cl. 2 pism. ¢)
Cl. 2 pism. d)
Cl. 2 pism. e)
Clanek 3

Clanek 4

38

Smeérnice Smeérnice Smeérnice Smeérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES

Clanek 8 Clanek 36
Clanek 9 Clanek 14
Clanek 10 Clanek 30
Clanek 11 Clanek 21
Clanek 12 Clanek 16
Clanek 13 Clanek 42

— — — — Clanek 88
Cl. 14 odst. 1 Clanek 18
Cl. 14 odst. 2 Clanek 19
Clanek 15 Cl. 112 odst. 3a 4
Clanek 16 —
Clanek 17 —
Clanek 18 —
Clanek 19 —
Clanek 20 —
Piiloha Piiloha I

Cl. 1odst.2a3
Cl. 2 bod 28
Cl. 2 bod 29
Cl. 2 bod 30
Cl. 2 bod 31
Clanek 57

Clanek 58
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Clanek 14
Clanek 15
Cl. 16 odst. 1
Cl. 16 odst. 2
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20

Piiloha I
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Smeérnice Smeérnice Smeérnice Smeérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES
Clanek 5 Clanek 59
Clanek 6 Clanek 60
Clanek 8 Clanek 66
Clanek 9 Clanek 67
Clanek 10 Clanek 68
Clanek 11 Clanek 69
— — — — Clanek 70
Clanek 12 Clanek 71
Clanek 13 Clanek 72
— — — — Clanek 73
— — — — Clanek 74
Clanek 13a Clanek 75
Clanek 13b Clanek 76
— — — — Clanek 77
— — — — Clanek 78

.

CL 112 odst. 5

ClL. 113 odst. 4

Ptiloha II
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Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES
Ptiloha II —

_ — — — Ptiloha III
Clanek 1 Cl. 1 odst. 4a5
Cl. 2 pism. a) —
Cl. 2 pism. c) Cl. 2 bod 32
ClL 2 pism.d) | Cl. 2 bod 33
CL 2 pism. f) | Cl 2 bod 34

— — — — CL. 2 bod 35

— — — — ClL. 2 bod 36

_ — — — Cl. 2 bod 37

— — — — Cl. 2 bod 38

— — — — Clanek 79

— — — — Clanek 80
Clanek 3 ClL 81 odst. 1 a2
Clanek 4 —
Clanek 5 —
Clének 6 —
Clanek 7 —
Cl. 8 odst. 1 Cl. 81 odst. 3
CL. 8 odst. 2 CL 81 odst. 4
Cl. 8 odst. 3 Cl. 81 odst. 5
Clanek 9 —

_ — — — Clanek 82
Clének 10 Clanek 83
Clének 11 —
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Smérnice Smérnice Smérnice Smérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES

Clanek 12 Clanek 84
Clanek 13 Clanek 85
Clanek 14 Clanek 86
Clanek 15 Cl 114 odst. 223
Clanek 17 —

— — — — Clanek 92

— — — — Clanek 94
Cl. 20 odst. 1 | Clanek 95
Cl.20 odst. 2 | CIL 98 odst. 3
Clanek 21 Clanek 96
Clanek 22 Clanek 97
Clanek 23 Clanek 101
Clanek 23a Clanek 103
Clanek 24 Clanek 105
Clanek 25 Clanek 104
Clanek 26 Clanek 102
Clanek 27 —
Clanek 27a Clanek 90
Clanek 28 Clanek 91
Clanek 29 Clanek 107
Cl.30 odst. 1 | CL 99 odst. 2
Cl. 30 odst.2 | CL 99 odst. 3
Cl.30 odst. 3 | CL 99 odst. 4
Cl. 30 odst. 4 | CL 99 odst. 5
Cl.30 odst. 5 | CL 98 odst. 1
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Smeérnice Smeérnice Smeérnice Smeérnice Tato smérnice
2002/21/ES 2002/20/ES 2002/19/ES 2002/22/ES

Clanek 31 Clanek 106
Clanek 32 —
Clanek 33 Clanek 24
Clanek 34 Clanek 25
Clanek 35 Clanek 108
Clanek 36 Clanek 113
Clanek 37 —
Clanek 38 —
Clanek 39 —
Clanek 40 —
Piiloha I Pfiloha V
Ptiloha II Ptiloha VII
Priloha III Piiloha VIII
Ptiloha IV Ptiloha VI
Piiloha V —
Ptiloha VI IX

Piiloha IV
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